POLITICA DE TRATAMENTO DE DADOS PESSOAIS

1. Identificacao e dados de contato da controladora e do encarregado pelo tratamento de
dados

A controladora dos dados é a empresa Freiburg Management und Marketing International

GmbH "FMMI", representada por seus diretores-executivos, Katharina Schirmbeck e Jens

Mohrmann.

A controladora pode ser contatada pelos seguintes meios:
Endereco: Neuer Messplatz 3, 79108 Freiburg, Alemanha
Telefone: +49 761 3881-3101/-1101

E-mail: messe.freiburg@fwtm.de

Site: www.fwtm.freiburg.de

O encarregado pelo tratamento de dados pessoais a servico da FMMI é o advogado e
especialista certificado em protecdao de dados Marc E. Evers. O encarregado pode ser
contatado pelos seguintes meios:

Enderego: Weilerstr. 9, 79252 Stegen, Alemanha

E- mail: datenschutz@datasekure.de

2. Coleta e retengao de dados pessoais, bem como a natureza e finalidade do uso desses
dados

a. Coleta de dados inseridos para inscricao no evento

Quando vocé ou vossa empresa se inscrevem em um evento conosco, coletamos as seguintes

informagoes:

= dados da empresa (nome da empresa, endereco, nimero de inscricdo no CNPJ etc.,
bem como outras informacdes referentes a realizacdo do evento);

= dados da empresa (nome da empresa, endereco, nimero de inscricdo no CNPJ etc.,

bem como outras informagbes referentes a realizacgdo do evento).

Esses dados sdo coletados para que:

. identifiguemos vocé como um de nossos expositores;

. fornecamos a vocé os servigos adequados;

- contatemos vocé;

= emitamos faturas em vosso nome;

. tratemos eventuais queixas ou quaisquer direitos contra vocé.

Vossos dados séo utilizados por nés a pedido vosso; segundo o Art. 6, § 1, inciso 1, alinea "b”
do RGPD, essa utilizacdo é necessaria para as finalidades mencionadas acima, a fim de
garantir a organizacao adequada do evento e o cumprimento mituo de obrigagées.

Os dados pessoais coletados por nés serao mantidos até o final do periodo legal de retencao,
apos o qual serdo excluidos, a menos que sejamos obrigados a reté-los por mais tempo,
segundo o Art. 6, § 1, inciso 1, alinea “c" do RGPD, devido a obrigacdes de retencao e
documentacdo decorrentes da legislacao tributaria ou comercial (C6digo Comercial Alemao —
HGB, Codigo Penal Alemao —StGB, ou Cadigo Tributario Alemao —AQ), ou a menos que vocé
tenha dado vosso consentimento para a retencao além desse periodo, segundo o Art. 6, § 1,
inciso 1, alinea “a” do RGPD.

A pessoa de contato que insere os dados pessoais de outros participantes é a Gnica
responsavel por garantir que haja base legal suficiente para tal, segundo o Art. 6 do RGPD, e,
consequentemente, pela obtencao da autorizacao das pessoas cujos dados foram inseridos.

b. Uso de dados inseridos para assinar nosso boletim informativo por e-mail

Caso vocé se inscreva em nosso boletim informativo, usaremos os dados inseridos para essa
finalidade — ou aqueles que vocé tenha compartilhado separadamente — para lhe enviar
regularmente nosso boletim informativo por e-mail, de acordo com vosso consentimento,
conforme 0 Art. 6, § 1, inciso 1, alinea “a” do RGPD. Vocé pode cancelar a assinatura de nosso
boletim informativo a qualquer momento, enviando-nos uma mensagem através de nossos
dados de contato acima fornecidos ou clicando no link “cancelar inscricao” no boletim. Ap6s o
cancelamento da assinatura, excluiremos vosso endereco de e-mail, a menos que vocé tenha
expressamente consentido com o uso posterior de vossos dados ou que nos reservemos o
direito de usar tais dados para outros fins permitidos por lei, sobre os quais informamos vocé
nesta declaracao.

c. Uso de dados para publicidade por e-mail na auséncia de assinatura do boletim informativo,
e vosso direito de oposi¢ao

Se obtivermos vosso enderego de e-mail inserido para a compra de um produto ou servico e
vocé nao tiver manifestado objecao, reservamo-nos o direito de enviar regularmente ofertas
por e-mail sobre produtos de nossa linha que sejam semelhantes ao item adquirido. Vocé
pode desautorizar esse uso de vosso endereco de e-mail a qualquer momento, enviando-nos
uma mensagem através de nossos dados de contato acima fornecidos ou clicando no link
fornecido para esse fim no e-mail publicitario, sem incorrer em qualquer custo além do custo
de transmissao segundo as tarifas basicas. Isso visa proteger nossos interesses legitimos,
que se justificam preponderantemente na ponderacao de interesses numa abordagem
promocional por parte de nossos clientes, nos termos do artigo 6°, § 1°, inciso 1, alinea "f" do
RGPD.

d. Uso de dados para publicidade postal e vosso direito de recusa

Além disso, reservamo-nos o direito de conservar vosso nome e sobrenome, vosso endereco
postal e — contanto que tenhamos recebido essas informacées adicionais no ambito da
relacdo contratual — vosso pronome de tratamento, vossa formagao académica e vosso
qualificativo profissional, descricao do setor ou nome comercial em bancos de dados ou listas
compiladas, e de utilizar essas informacdes para nossos proprios fins publicitarios — por
exemplo, para enviar pelo correio ofertas interessantes e informagoes sobre nossos produtos.
Pode recusar a conservacao e utilizacdo de vossos dados para esses fins a qualquer momento,
enviando-nos uma mensagem aos contatos acima indicados. Isso visa proteger nossos
interesses legitimos, que se justificam preponderantemente na ponderacdo de interesses
numa abordagem promocional por parte de nossos clientes, nos termos do Art. 6, § 1, inciso
1, alinea "f" do RGPD.

e. Coleta de imagens ou videos de individuos em eventos

Fotos e videos sao realizados durante eventos realizados nos espacos fechados ou abertos
utilizados pela FMMI. Assim, é possivel que fotos ou videos sejam realizados em que se possa
individualmente identificar visitantes ou organizadores. Tais fotos e videos sao coletados com
a finalidade de apresentar os eventos em folhetos e reportagens de imprensa, bem como em
canais de midia social e sites da FMMI. Isso atende a nossos interesses legitimos e, em dltima
analise, preponderantes, de retratar o evento para fins publicitarios e de nos comunicar com
nossos clientes, segundo o Art. 6, § 1, alinea “f" do RGPD. Nunca utilizamos os dados
coletados com a finalidade de tirar conclusdes sobre vocé. Vocé pode encontrar mais
explicagoes sobre vossos direitos em relacao a gravagoes de fotos e videos no item 5 desta
Politica de Privacidade.

3. Transferéncia de dados para terceiros
Nao transferiremos vossos dados pessoais para terceiros para qualquer finalidade que nao
seja abaixo listada.

Poderao ocorrer transferéncias de seus dados pessoais para terceiros sempre que exigido
(segundo 0 Art. 6, § 1, alinea “f* do RGPD) ou necessario a organizacao do evento (nos termos
doArt. 6, § 1,inciso 1, alinea "b” do RGPD), & protecao de interesses legitimos (segundo o Art.
6, § 1, alinea “f* do RGPD), ou quando formos legalmente obrigados (nos termos do Art. 6, §
1, alinea “c” do RGPD). Isto inclui, em particular, a utilizacdo de tais dados por prestadoras de
servicos por nos contratadas, a transferéncia desses dados para coorganizadoras e seus
representantes, bem como para empresas ou seus representantes nas seguintes areas:
1) Montagem de estandes e seus servicos, tecnologia e equipamentos

2) Emissao de ingressos e inscrigoes

3) Midia, editores, comunicacoes e internet

4) Autoridades e outros grupos

Tais terceiros s6 podem utilizar os dados transferidos para os fins indicados. Além disso,
celebramos — dentro dos limites exigidos por lei — um contrato de processamento terceirizado
com todas nossas prestadoras de servigos, nos termos do Art. 28 do RGPD, e um contrato de
processamento de dados em conjunto com nossa coorganizadora Solar Promotion
International GmbH (SPI), nos termos do Art. 26 do RGPD. Como parte desses contratos,
nossas prestadoras de servigos, bem como a SPI, também sao auditados regularmente por
nosso encarregado de protecao de dados.

4. Direitos dos titulares dos dados

Vocé tem o direito de:

. retirar a qualquer momento o consentimento que nos foi dado, segundo o0 Art. 7, § 3
do RGPD. Isso significa que nao poderemos continuar a utilizar os dados que foram
objeto do consentimento original;

. solicitar informagdes sobre vossos dados pessoais utilizados por nés, segundo o Art.
15 do RGPD. Em particular, vocé pode solicitar informagoes sobre: as finalidades da
utilizagdo; a categoria de dados pessoais; as categorias de destinatarios a quem
vossos dados foram ou sao divulgados; o periodo de retencao previsto; a existéncia do
direito a retificacdes, ao apagamento, a limitagdo da utilizacao ou a desautorizacao; a
existéncia do direito de apresentar uma queixa; a origem de vossos dados, caso ndo
tenham sido coletados por nds; e a existéncia de decisdes automatizadas, incluindo a
definicao de perfis, e quaisquer informacdes relevantes sobre os detalhes disso;

. solicitar a retificacdo ou complementagao imediata de vossos dados pessoais que
armazenamos, segundo o Art. 16 do RGPD;
. solicitar a eliminagao de vossos dados pessoais que armazenamos, segundo o Art. 17

do RGPD, na medida em que o tratamento desses dados nao seja necessario para o
exercicio do direito a liberdade de expressao e de informacdo; para o cumprimento de
uma obrigacao legal; por motivos de interesse publico; ou para o exercicio ou defesa
de direitos em processos judiciais;

. solicitar a limitacao da utilizacao de vossos dados pessoais, segundo o Art. 18 do
RGPD, na medida em que vocé conteste a exatidao dos dados; que o tratamento dos
dados seja ilicito, mas vocé desautorize sua eliminagao, e ja nao necessitemos dos
dados, mas vocé precise deles para o exercicio ou defesa de direitos em processos
judiciais; ou que vocé tenha apresentado uma objecao a utilizacao dos dados, segundo
o Art. 21 do RGPD;

. receber os dados pessoais que nos forneceu, em um formato estruturado, de uso
corrente e de leitura automatica, ou solicitar a transmissao desses dados a outra
controladora, nos termos do Art. 20 do RGPD; e

- apresentar uma queixa a um érgao supervisor, nos termos do Art. 77 do RGPD. Como
regra geral, vocé pode apresentar uma queixa a um 6rgao supervisor competente em
vosso domicilio habitual ou endereco comercial.

5. Direito de veto

Segundo 0 Art. 6, § 1, alinea “f" do RGPD, vocé tem o direito de vetar a utilizacao de seus dados
pessoais realizada com base em interesses legitimos desde que existam razoes relacionadas
a sua situacao particular, nos termos do Art. 21 do RGPD.

Para exercer vosso direito de veto, basta enviar um e-mail ao endereco indicado acima.

Vigente a partir de 04/2026


http://www.fwtm.freiburg.de/
mailto:datenschutz@datasekure.de

